
                        Zusatzangaben zur Erreichbarkeit und Vertretung 

Dodatne Informacije o dostupnosti I zastupanje od strane trećih lica 

Barcode 
Barkod 

 

Name 
Ime i Prezime 

 

Zustellfähige Postadresse 
Tačna adresa primaoca 

 

Postleitzahl und Ort 
Broj pošte i mjesto 
 
Br. Pošte  

 

Telefon: 
Br. telefona 
 

 

E-Mail: 
E-Mail: 
 

 

1) Erreichbarkeit per E-Mail/Kontakt putem maila: 

 ☐ Ich bin damit einverstanden, dass die Botschaft mich bezüglich Rückfragen per E-Mail kontaktiert. 

Saglasan/saglasna sam sa time da me ambasada putem maila informiše o pitanjima u vezi sa mojim 

zahjevom za vizu 

☐ Für den Fall, dass mein Antrag auf ein Schengenvisum/nationales Visum abgelehnt werden sollte, bin ich 
mit einer Übersendung des Ablehnungsbescheids per E-Mail an die oben genannte E-Mail-Adresse 
einverstanden. Das Postfach dieser E-Mail-Adresse wird regelmäßig von mir eingesehen. 

U slučaju da moj zahtjev za nacionalnu ili Šengen vizu bude odbijen, saglasan sam da se obavještenje o 
odbijanju vize pošalje putem maila na gore navedenu mail adresu. Redovno provjeravam svoju primljenu 
elektronsku poštu. 

2) Vertretung / Zastupanje 

Ich habe verstanden, dass die Visastelle nur mit mir persönlich oder zusätzlich einem von mir benannten 
Vertreter (Rechtsanwalt/Familienmitglied/Unterstützer) kommunizieren kann. 

Poznato mi je da odjeljenje za vize može samo sa mnom lično komunicirati u vezi mog zahtjeva ili dodatno 
sa zastupnikom kojeg sam ovlastio/ovlastila da me zastupa (advokat, član porodice, lice koje mi pruža 
pomoć).  

Ich bestimme als meinen Vertreter:/ Određujem svog zastupnika: 

Name und Postadresse: 
Ime,prezime i adresa: 

 
 

Telefon und E-Mail: 
Br. Telefona i mail adresa: 

 

 

Datum und Unterschrift: / Datum i potpis: 

………………………………………………………………………………………………………… 


